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• Preberite navodila.
• Stroj je namenjen in izdelan izključno za uporabo v 

gospodinjstvu, pri uporabi za profesionalne namene 
garancija ne velja.

• Stroj smejo uporabljati otroci, starejši od 8 let, kot 
tudi osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi in 
umskimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkušnjami 
in znanjem, vendar samo, če ga uporabljajo 
pod ustreznim nadzorom, če so prejeli ustrezna 
navodila o varni uporabi stroja in če so poučeni 
o nevarnostih neustrezne uporabe. Čiščenja in 
vzdrževanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

• Če je priključna vrvica poškodovana, jo sme 
zamenjati proizvajalec, serviser ali druga 
usposobljena oseba.

• Za podrobnosti vzdrževanju in pogostosti čiščenja 
glejte poglavje Čiščenje in vzdrževanje na straneh 
59 do 64.

• Največja dovoljena količina suhega perila je 7 kg.
• Perila ne smete sušiti v sušilnem stroju, če ste za 

čiščenje uporabili industrijske kemikalije.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
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• Redno je treba čistiti filter sušilnega stroja.
• Okoli sušilnega stroja se ne smejo kopičiti smeti.
• Zagotoviti morate zadostno prezračevanje.
• V sušilnem stroju ne sušite neopranega perila.
• Perilo, ki je zamazano z oljem, acetonom, 

alkoholom, bencinom, petrolejem, odstranjevalci 
madežev, terpentinom, voski in odstranjevalci 
voskov, je treba pred sušenjem v sušilnem stroju 
oprati v vroči vodi z večjo količino pralnega 
sredstva.

• V sušilnem stroju ne smete sušiti kosov perila,ki 
vsebujejo lateks, gumijaste dele, kap za tuširanje in 
kopalnih kap ter perila ali prevlek s penasto gumo.

• Mehčalce ali podobne izdelke je treba uporabljati v 
skladu z navodili proizvajalca.

• Sušenje se zaključi brez dovajanja toplote (cikel 
ohlajanja), da se perilo ne poškoduje. 

• Iz žepov odstranite vse trde predmete, kot so 
vžigalniki in vžigalice. 

• OPOZORILO: Nikoli ne ustavite sušilnega stroja 
pred koncem sušenja, razen če perilo previdno 
odstranite in razporedite na ravni površini 
(nevarnost opeklin). 

• Odzračevalne odprtine ne smejo biti zakrite. 
• Odzračevanja ne smete speljati v ventilacijsko cev, 

ki se uporablja za odvod hlapov iz naprave na plin 
ali druga goriva. 
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• Sušilnega stroja ne smete postaviti za zaklenljiva 
ali drsna vrata in za vrata, ki imajo tečaj vrat na 
nasprotni strani stroja. V prostoru ga namestite 
tako, da omogočite prosto odpiranje vrat sušilnega 
stroja.
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PRED PRVO UPORABO STROJA

• Pazite, da se vaše domače živali ne zadržujejo v 
bližini stroja.

• Preden namestite stroj, preverite embalažo in jo 
odstranite ter nato preverite še zunanjost stroja. Ne 
uporabljajte poškodovanega stroja, posebej, če je 
poškodovana embalaža.

• Namestitev stroja naj izvede le pooblaščeni 
serviser. Če v stroj posega nepooblaščena oseba, 
garancija ne velja

• Stroj uporabljajte le za pranje in sušenje perila, ki 
ima na etiketi označeno, da je primerno za strojno 
pranje in sušenje.

• Pred prvo uporabo stroja odstranite 
transportna varovala, sicer lahko pri vklopu 
blokiranega stroja nastanejo hude poškodbe, 
za popravilo katerih garancija ne velja.

• Garancija ne krije škode, ki je posledica zunanjih 
dejavnikov (poplave, požar, glodavci itd.).

• Navodila za uporabo in namestitev imejte shranjena 
v bližini stroja. Morda ga boste še potrebovali vi ali 
naslednji uporabnik.
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Splošna opozorila
• Najprimernejša temperatura okolice za normalno 

delovanje stroja je 15–25 °C.
• Stroja ne postavite v prostor, kjer lahko temperatura 

pade pod 0 °C, saj se lahko deli stroja ob zamrznitvi 
vode poškodujejo, elektronska kartica pa morda ne 
bo delovala varno.

• Preden oblačila vložite v stroj, preverite, da v žepih 
ni tujkov (žeblji, igle, kovanci, vžigalniki, vžigalice, 
sponke itd.), saj lahko poškodujejo notranjost stroja 
ali zamašijo odtok.

• Priporočeno je, da prvo pranje opravite le 
s polovico polnjenja prekata 2 s pralnim 
sredstvom in vklopite stroj z vključenim 
programom 95° beli bombaž in brez perila. 

• Pralno sredstvo ali mehčalec dodajte v dozirno 
posodo pred začetkom vsakega pranja.

• Če stroja ne boste uporabljali dlje časa, 
priporočamo, da ga izključite iz električnega 
omrežja in zaprete dovod vode. Prav tako 
priporočamo, da pustite vrata stroja odprta, da 
preprečite neprijeten vonj zaradi vlage.

• Po opravljeni končni kontroli v proizvodnji lahko v 
stroju ostane manjša količina vode, ki ne poškoduje 
stroja.

• Vrečke z navodili za uporabo in namestitev stroja 
ter ostalimi dokumenti in pripomočki, ki jo najdete 
v notranjosti stroja, hranite izven dosega otrok in 
dojenčkov, da preprečite nevarnost zadušitve.
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• Programe predpranja uporabljajte le za pranje zelo 
umazanih oblačil.

• V stroj ne smete vložiti večje količine perila, kot je 
označeno za izbrani program pranja ali sušenja.

• V primeru okvare najprej izklopite stroj iz 
električnega omrežja in zaprite dovod vode. 
Popravilo prepustite strokovnjaku oziroma 
pooblaščenemu serviserju.

• Med delovanjem stroja ni dovoljeno odpirati dozirne 
posode.

• Med delovanjem stroja ne poskušajte odpreti vrat 
(deluje zapora vrat).

• Upoštevajte nasvet proizvajalca glede uporabe 
mehčalca ali podobnih izdelkov za tkanine, ki jih 
perete ali sušite v stroju.

• Med sušenjem stroja ne zaustavljajte pred 
zaključenim programom sušenja. Če stroj morate 
zaustaviti, iz njega takoj vzemite vse perilo in ga 
položite na primerno mesto, kjer se lahko ohladi.

• Stroj postavite na mesto, kjer lahko vrata 
popolnoma odprete.

• Stroj postavite na mesto, kjer bo omogočeno 
nemoteno kroženje zraka.
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Varnostna opozorila

• Upoštevajte opozorila. Neupoštevanje teh opozoril 
lahko ogrozi vaše zdravje.

Nevarnost opeklin!

• Med postopkom praznjenja vode iz stroja se ne 
dotikajte odvodne cevi ali iztekajoče vode, saj se 
lahko med delovanjem zelo segreje.

• Po končanem sušenju popolnoma odprite vrata 
stroja. Ne dotikajte se stekla na vratih. Visoke 
temperature lahko povzročijo nevarne opekline.
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• Ne uporabljajte električnih podaljškov.
• Ne uporabljajte poškodovanih vtičev 

ali priključne vrvice.
• Ko želite izvleči priključno vrvico, 

primite za vtič in ga izvlecite.
• Vtiča ne vtikajte ali iztikajte z mokrimi rokami, da ne 

pride do električnega udara.
• Stroja se v nobenem primeru ne dotikajte z mokrimi 

ali vlažnimi rokami ali nogami.
• Če se poškoduje priključna vrvica, pokličite najbližji 

pooblaščeni servis.

Nevarnost poškodb zaradi 
električnega toka!
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Nevarnost eksplozije!

• Ker vaš stroj vključuje funkcijo sušenja, preverite, 
da je perilo ustrezno oprano z vodo in ne oprano 
ali čiščeno z vnetljivimi čistilnimi sredstvi, kot na 
primer bencin, trikloretilen ipd., ker lahko pride do 
eksplozije.
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   Nevarnost požara!

• V stroju ni dovoljeno sušiti neopranega suhega 
perila.

• V bližini stroja ne hranite vnetljivih ali eksplozivnih 
tekočin.

• Če boste izbrali program pranja in sušenja, zaradi 
nevarnosti požara v stroj ne vstavljajte posodice s 
pralnim sredstvom

• Zaradi nevarnosti požara perila ne sušite v 
sušilnem stroju:
- polnjene in poškodovane blazine ali jakne, saj 

bi lahko polnilo, ki visi z oblačil, med sušenjem 
zagorelo.

- žveplo v materialih za odstranjevanje barve 
lahko povzroči korozijo. Zato v stroju nikoli ne 
uporabljajte materialov za odstranjevanje barv.

- pred sušenjem iz stroja odstranite posodice za 
pralno sredstvo, saj se lahko med sušenjem 
stopijo in poškodujejo stroj in perilo.

- Perilo, na katerega ste nanesli sredstvo za 
odstranjevanje madežev, je treba pred pranjem 
temeljito sprati.

- V stroju ni dovoljeno uporabljati izdelkov, ki 
vsebujejo topila (na primer terpentin).
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Nevarnost padca in poškodbe!

• Ne plezajte na stroj. Zgornji del stroja se lahko 
zlomi in vas poškoduje.

• Med nameščanjem stroja pospravite cev, priključno 
vrvico in embalažo stroja, da se ne spotaknete in 
padete.

• Stroja ne obračajte z zgornjo stranjo navzdol ali na 
stran.

• Stroja ne dvigajte tako, da ga držite za zunanje dele 
(predal za pralno sredstvo, vratca), ker se lahko 
zlomijo in vas poškodujejo.

• Če deli, kot so cevi in priključna vrvica, po 
namestitvi stroja niso ustrezno shranjeni, obstaja 
nevarnost, da se spotaknete in poškodujete.

Stroj morata prenašati najmanj 2 osebi.
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Varnost otrok!

• Ne dovolite otrokom, da se igrajo s strojem. To je 
naprava na električni pogon.

• Pazite, da se otroci ne zadržujejo v bližini stroja 
brez nadzora. Otroci se lahko zaprejo v stroj.

• Steklo vrat in površina stroja se 
lahko med delovanjem stroja 
močno segrejeta, zato naj se otroci 
ne dotikajo stroja, saj se lahko 
opečejo.

• Embalažo hranite izven dosega 
otrok.

• Ob zaužitju pralnih ali drugih čistilnih sredstev 
lahko pride do zastrupitve, v stiku s kožo pa lahko 
povzročijo draženje oči ali kože. Čistila hranite izven 
dosega otrok.
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EMBALAŽA IN OKOLJE
Odgovorno odlaganje embalaže in 
odsluženega stroja
Odstranjevanje embalažnih materialov

Embalaža ščiti vaš stroj pred poškodbami, do katerih lahko pride med 
prevozom. Embalažni material odstranite ustrezno z oznakami na njem.
Ponovno predelani materiali omogočajo prihranek pri surovinah in 
zmanjšujejo nastajanje odpadkov.

Odstranjevanje odsluženega stroja

Odslužene električne in elektronske naprave lahko še vedno vsebujejo 
popravljive dele, zato jih odpeljite na ustrezno zbirno mesto za ponovno 
predelavo.
Pred odvozom jih doma hranite na ustreznem mestu, da se otroci ne morejo 
poškodovati.
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NASVETI ZA VARČNO UPORABO 
STROJA
Nekaj pomembnih informacij za večjo učinkovitost vašega stroja:

• Vložena količina perila naj ne presega max. označene količine. Če stroja 
ne preobremenjujete, povečate njegovo učinkovitost.

• Za manj umazano perilo ne uporabljajte predpranja. Tako prihranite 
elektriko in vodo.
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OPIS STROJA
Splošni videz
Sprednja stran

1 Pokrov stroja
2 Dozirna posoda
3 Gumb za upravljanje

4 LCD-zaslon in 
tipke za dodatne 
funkcije

5 Vrata

6 Pokrov filtra 
črpalke
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Splošni videz
Zadnja stran

7 Priključna vrvica
8 Cev za odtok vode

9 Transportna 
varovala

10 Nastavljive 
nogice

11 Plastični nastavek za držanje cevi za odtok (ne smete ga odstraniti, ker 
to lahko vpliva na delovanje stroja)
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Tehnične specifikacije
Največja količina perila za pranje (suho perilo) (kg) 7,0
* Največja količina perila za sušenje (kg) 5,0
Hitrost ožemanja (vrt./min.) 1200
Število programov 15
Nazivna napetost/frekvenca (V/Hz) 220–240/50
Pritisk vode (MPa) 0,1–1,0
Dimenzije (V x Š x G) (mm) 845 x 597 x 582
* V stroju ni dovoljeno sušiti neopranega suhega perila.

Poraba energije (pranje, ožemanje, sušenje) (kWh/ciklus) 5,67
Poraba energije (samo pranje in ožemanje) (kWh/ciklus) 1,23
Poraba vode (pranje, ožemanje, sušenje) (L/ciklus) 118
Poraba vode (samo pranje in ožemanje) (L/ciklus) 53

Stroj je izdelan skladno s standardom EN 50229
Program pranja:
• 2: Program bombaž ECO, temperatura 60 °C, največja hitrost ožemanja 

1200 vrt./min., 7 kg perila
Programi sušenja:
• 1: Sušenje: 13, Sušenje bombaža
Pomožna funkcija za izbiro stopnje sušenja: Stopnja 2 ( )
Skupina obremenitve: 3,5 kg (1 rjuha, 16 prevlek za blazine in 12 brisač za 
roke)
• 2. Sušenje: 13, Sušenje bombaža

Pomožna funkcija za izbiro stopnje sušenja: Stopnja 2 ( )
Skupina obremenitve: 3,5 kg (1 rjuha, 6 prevlek za blazine in preostale 
brisače za roke)
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POSTAVITEV IN PRIKLJUČITEV

Namestitev stroja naj izvede le 
pooblaščeni serviser.

Transportna varovala z ustreznim ključem 
zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
(ni priložen)

Pred uporabo stroja 
morate odstraniti 
transportna varovala na 
zadnji strani stroja.

Odstranitev transportnih varoval
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X4

Transportna varovala lahko nato 
izvlečete. Varovala shranite za 
morebitni kasnejši transport.

OPOMBA:
Pred prvo uporabo stroja obvezno 
odstranite transportna varovala, da pri 
vklopu blokiranega stroja ne bi nastale 
poškodbe. Garancija za popravilo 
omenjenih poškodb ne velja.

Odprtine zaprite s priloženimi 
plastičnimi čepi.
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Namestitev stroja in prilagoditev 
nastavljivih nogic

Stroja ne namestite na preprogo 
ali takšna tla, ki bi onemogočila 
prezračevanje od spodaj.

Stroj namestite na nedrseča in trdna 
tla, da zagotovite tiho delovanje brez 
vibracij.

Za ustrezno izravnavo stroja uporabite 
vodno tehtnico.

Vzdolžno in prečno stroj izravnate z 
vrtenjem nastavljivih nogic.

• Odvijte plastične nastavljive 
matice.

• Zavrtite nogice in jih prilagodite.
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• Po izravnavi ponovno privijte 
plastične nastavljive matice.

• Za izravnavo tal pod stroj nikoli 
ne polagajte kartona, lesa ali 
podobnih materialov.

• Med čiščenjem tal, kjer je 
nameščen stroj, pazite, da ga 
ne premaknete iz stabilnega 
položaja.
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Priključitev na električno omrežje

• Vaš pralno-sušilni stroj je prilagojen za priključitev na električno omrežje 
220–240 V, 50 Hz.

• Priključna vrvica ima ozemljitveni vtič.
• Vtičnica 10 A mora biti ozemljena, prav tako 

mora biti vrednost toka električnega omrežja 
10 A.

• Če vtičnica in varovalka nista v skladu s temi 
navodili, naj to opravi usposobljeni električar.

• Ne odgovarjamo za škodo, ki nastane zaradi 
uporabe brez ozemljitve.

• Opomba: Delovanje stroja pri nizki napetosti skrajša življenjsko dobo 
vašega stroja in omeji njegovo učinkovitost.
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Priključitev na dovod vode

• Stroj je namenjen za priključitev na 
hladno vodo.

• Uporabljajte le novo priloženo cev za 
dovod vode ali dovodno cev, kupljeno pri 
pooblaščenem prodajalcu.

• Cevi je priloženo tesnilo, ki ga namestite 
na del nove cevi za dovod vode na strani 
pipe.

• Priključite beli konec cevi za dovod vode 
na ventil za vstop vode na zadnji strani 
stroja. Dovodno cev je treba priviti z roko 
dovolj močno, da tesni.

• Drugi konec cevi z navoji pritrdite na 
vodovodno cev 3/4”. Dovodno cev je 
treba na vodovodno pipo priviti z roko 
dovolj močno, da tesni.

• V določenih pogojih naj priključitve 
izvede usposobljeni vodovodni inštalater.

• Po privitju obvezno preverite tesnjenje 
cevi.

• Za nemoteno delovanje pralnega stroja 
mora biti pritisk vode v vodovodni 
napeljavi med 0,1–1 MPa Minimalni 
pritisk vode ugotovite z merjenjem 
količine iztočene vode. V eni minuti mora 
iz popolnoma odprte pipe izteči več kot 8 
litrov vode.

• Preverite, da nove cevi za dovod 
vode niso upognjene ali kakorkoli 
preoblikovane.
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Opomba:
Uporabite le nove priložene cevi za 
dovod vode. Nikoli ne uporabljajte starih, 
uporabljenih ali poškodovanih cevi za 
dovod vode.

Priključek za odvod vode

• Cev za odvod vode priključite v zidni sifonski odtok ali s posebnim 
pripomočkom na odtok umivalnika na max. višini 80 cm.

• Cevi za odvod vode nikoli ne podaljšujte s spajanjem več cevi.
• Cevi za odvod vode nikoli ne polagajte v posodo, vedro ali kopalno kad.
• Preverite, da cev za odvod vode ni upognjena, poškodovana, ali 

podaljšana.
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21 3 4

UPRAVLJALNA ENOTA

1 Dozirna posoda
2 Gumb za izbiro programa:  

Program izberete z vrtenjem gumba za izbiro programa pranja/sušenja 
v levo ali desno. Preverite, da je gumb za izbiro programa nastavljen 
natančno na program, ki ga želite uporabiti.
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21 3 4

3 Tipke za nastavitev in izbiro dodatnih funkcij:  
Za izbiro jih morate pritisniti.

4 Tipka za Vklop/Pavzo:  
S to tipko stroj vklopite ali začasno ustavite.
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(1)

(2)

Dozirna posoda

Če želite prati perilo s tekočim 
pralnim sredstvom, lahko uporabite 
priloženo posodico, ki jo lahko 
namestite le v drugi prekat. 
Tekoče pralno sredstvo lahko 
uporabite pri vseh programih brez 
predpranja, količino tekočega 
pralnega sredstva pa dozirate po 
navodilih proizvajalca pralnega 
sredstva. Tekoče pralno sredstvo 
dozirajte le do oznake MAX. Pri 
uporabi pralnega praška posodico 
odstranite.

Pranje – Prekat za pralno 
sredstvo

Prekat za mehčalec

Predpranje – Prekat za pralno 
sredstvo

Merica za pralni prašek

Doziranje pralnega praška
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Prekati za pralno sredstvo

Glavni prekat za pralno sredstvo:

V ta prekat lahko dodate tekoča ali 
praškasta pralna sredstva ali sredstva 
za zaščito pred nastajanjem vodnega 
kamna. Posodica za tekoče pralno 
sredstvo je priložena stroju (*).

Prekat za mehčalec, škrob:

V ta prekat lahko dodate le mehčalec 
ali sredstva za škrobljenje po navodilih 
proizvajalca. Pregost mehčalec 
se včasih ne izpere povsem. To 
preprečite, če uporabite bolj tekoči ali 
pa z vodo razredčeni mehčalec.

Prekat za pralno sredstvo za 
predpranje:

Ta prekat uporabite le, ko izberete 
funkcijo predpranja (*). Priporočeno 
je, da funkcijo predpranja uporabite le 
za pranje zelo umazanega perila. Za 
vzdrževanje dozirne posode glejte 
stran 63.

(*) Odvisno od modela
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Gumb za izbiro programa

S tem gumbom izberete program, s katerim želite prati perilo. Program 
izberete z vrtenjem gumba za izbiro programa v levo ali desno. Preverite, 
da je gumb za izbiro programa nastavljen natančno na program, ki ga želite 
uporabiti.

• Za posamezne programe glejte strani 51 do 58 s tabelami programov.
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DELOVANJE PRALNEGA STROJA

• Odprite pipo. • Stroj priključite na
električno omrežje.

Razvrščanje perila
Pri pranju in sušenju upoštevajte etikete na perilu.

• Perilo razvrstite glede na vrsto tkanine (bombaž, sintetika, občutljivo
perilo, volna itd.), temperaturo pranja (mrzlo, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C),
stopnjo umazanosti (manj umazano, umazano, zelo umazano).

• Ne perite skupaj barvastega in belega perila.
• Pri prvem pranju perite barvasto perilo ločeno, saj lahko pušča barvo.
• Preverite žepe, zaprite zadrge in gumbe, zavežite trakove, odstranite

razne kovinske priponke, ki bi lahko poškodovale perilo, notranjost stroja
ali zamašile odtok.

• OPOZORILO: Okvare, ki jih povzročijo pozabljeni tujki, niso predmet
garancije.

• Odstranite kovinske ali plastične kaveljčke zaves
ali jih položite v namensko tekstilno vrečko za
pranje.

• Obrnite hlače, pletenine, majice in trenirke.
• Nogavice, robčke in podobno manjše perilo perite

v namenski tekstilni vrečki za pranje.
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Debelejši material

Občutljive tkanine

Maksimalna temperatura pranja 95 °C

Maksimalna temperatura pranja 60 °C

Maksimalna temperatura pranja 40 °C

Maksimalna temperatura pranja 30 °C

Ročno pranje

Samo v čistilnici

Beljenje v mrzli vodi

Ne uporabljajte belila

Maksimalna temperatura likanja 200 °C

Maksimalna temperatura likanja 150 °C

Maksimalna temperatura likanja 110 °C

Likanje prepovedano

Čiščenje v čistilnici z vsemi vrstami topil

Razlaga simbolov pranja
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Čiščenje s perkloretilenom, petrolejem, bencinom, 
alkoholom ali R113

Čiščenje s perkloretilenom, petrolejem, bencinom, 
alkoholom ali R113

Ni primerno za čistilnico

Položite na ravno površino

Obesite mokro

Posušite tako, da obesite

Sušenje v sušilnem stroju pri normalni temperaturi

Sušenje v sušilnem stroju pri nizki temperaturi

Sušenje v sušilnem stroju ni dovoljeno
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Vlaganje perila v pralni stroj

• Odprite vrata stroja.
• Preverite notranjost bobna, da v njem ni

kakšnih predmetov ali drugega perila.
• Vložite perilo v stroj in ga dobro

razporedite. Prešite in druge odeje
pred vlaganjem v boben zložite, kot je
prikazano na sliki.

• Vložite vsak kos perila posebej.
• Preverite, da se perilo ni ujelo med pokrov

in spodnje tesnilo, ko zaprete vrata stroja.
• Preverite, da so vrata stroja popolnoma

zaprta.
• Če vrata stroja niso povsem zaprta, se

pranje ne bo začelo.

click
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Izbira pralnega sredstva in doziranje

Količina doziranja pralnega sredstva je odvisna:
• od stopnje umazanosti perila
• za manj umazano perilo ne uporabljajte predpranja, ustrezno količino 

pralnega sredstva dodajte v drugi prekat
• uporabite le pralna sredstva, namenjena za pranje v pralnih strojih in pri 

doziranju upoštevajte navodila proizvajalca pralnih sredstev
• pri zelo trdi vodi potrebujete večjo količino pralnega sredstva
• pri pranju večje količine perila je potrebna večja količina pralnega 

sredstva
• mehčalec vlijte v ustrezen prekat le do oznake MAX, v nasprotnem 

primeru bo mehčalec med izpiranjem stekel v vodo za izpiranje
• zelo goste mehčalce pred uporabo razredčite, saj zelo gost mehčalec 

ovira izpiranje in ustavi pretok mehčalca
• tekoče pralno sredstvo lahko uporabite pri vseh programih brez 

predpranja, pri čemer vstavite posodico za tekoče pralno sredstvo v 
prekat 2 in pri doziranju upoštevate priporočila proizvajalca pralnih 
sredstev, vendar dozirajte le do oznake MAX. 

Navodilo za namestitev posodice za tekoče pralno sredstvo najdete na strani 
29 (*).

(*) Odvisno od modela
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Izbira programa

• Zavrtite gumb za izbiro programa na želeni program pranja.
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Temp. Hitrost cen-

trifugiranja

Časovni 

zamik

Pomožna

Funkcija

Zagon/premor
Start/PauseDelaySpinTemp. Drying level

Pomožne funkcije
Preden zaženete program, lahko 
poljubno izberete eno od pomožnih 
funkcij.

• Pritisnite tipko pomožne funkcije,
ki jo želite izbrati.

• Če na LCD-zaslonu sveti simbol
pomožne funkcije, je izbrana pomožna funkcija vklopljena.

• Če na LCD-zaslonu simbol pomožne funkcije utripa, izbrana pomožna
funkcija ne bo vklopljena.

Razlogi za nedelovanje:
• Pomožna funkcija, ki jo želite uporabiti, ni primerna za izbrani program

pranja.
• Postopek pranja ne omogoča več izbiranja želene pomožne funkcije.
• Ni združljiva s predhodno izbrano pomožno funkcijo.
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Sistem za samodejno zaznavanje polovične 
obremenitve

Vaš stroj je opremljen s funkcijo samodejnega zaznavanja polovične 
obremenitve.

Če v stroj vložite polovično ali manjšo količino perila, primerno za izbrani 
program pranja, bo vaš stroj pri nekaterih programih prihranil čas, porabil 
manj vode in električne energije. Ko je vklopljena funkcija za samodejno 
zaznavanje polovične količine perila, lahko stroj nastavljeni program zaključi 
v krajšem času.
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S tipko za prilagoditev temperature vode 
za pranje lahko temperaturo postopoma 
znižujete med najvišjo temperaturo in 
hladnim pranjem (--).

S tipko za prilagoditev temperature vode 
za pranje lahko izberete temperaturo vode 
za pranje.

Pri izbranem programu se na zaslonu 
prikaže najvišja temperatura vode za 
pranje.

Če ste preskočili nastavitev želene 
temperature vode za pranje, to lahko 
storite kadarkoli med postopkom pranja.

Izbira temperature
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S pritiskanjem tipke za nastavitev hitrosti 
ožemanja lahko postopoma zmanjšujete 
hitrost ožemanja od najvišje do črpanja 
brez ožemanja (--).

Ko izberete nov program, se na zaslonu 
prikaže najvišja hitrost ožemanja za 
izbrani program.

Opomba: Izberite stopnjo sušenja glede na količino perila, navedeno v 
tabeli.

Tabela: Priporočeno trajanje sušenja za količine perila
1–2 kg 3–4 kg 5 kg

Stopnja sušenja 1   

Stopnja sušenja 2    

Stopnja sušenja 3   

Če ste preskočili nastavitev hitrosti 
ožemanja, to lahko kasneje storite tako, 
da držite tipko za nastavitev hitrosti in tako 
ponovno spremenite število vrtljajev.

Izbira vrtljajev ožemanja

Z gumbom za nastavitev vrtljajev 
ožemanja lahko nastavite hitrost 
ožemanja.
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Izbira stopnje sušenja:
Če želite po pranju perilo posušiti:

• Nastavitev stopnje sušenja lahko izberete s pritiskom na tipko za izbiro
stopnje sušenja.

• Ko pritisnete tipko za izbiro stopnje sušenja, se na zaslonu prikažejo
simboli Stopnja 1 » «, Stopnja 2 » «, Stopnja 3 » «.

• Stopnja 1 » «: Priporočeno za perilo, ki ga nameravate pred uporabo
likati. Če želite izbrati to funkcijo, držite tipko za izbiro stopnje sušenja,
dokler se na zaslonu ne prikaže simbol » «.

• Stopnja 2 » «: Priporočeno za perilo, ki zahteva sušenje na obešalniku.
Če želite izbrati to funkcijo sušenja, držite tipko za nastavitev stopnje
sušenja, dokler se na zaslonu ne prikaže simbol » «.

• Stopnja 3 » «: Priporočeno za perilo, ki ga boste po končanem sušenju
zložili in pospravili v omaro. Če želite izbrati to funkcijo sušenja, držite
tipko za stopnjo sušenja, dokler se na zaslonu ne prikaže simbol » «.

Opomba: Če se ta simbol ne prikaže na zaslonu, te funkcije ne morete 
uporabiti pri izbranem programu pranja.
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Če želite po končanem pranju uporabiti funkcijo trajanja sušenja:

• Nastavitev trajanja sušenja lahko izberete s pritiskom na tipko za stopnjo
sušenja.

• Ko se dotaknete tipke za stopnjo sušenja, se na zaslonu stroja prikažejo
simboli Stopnja 1 » «, Stopnja 2 » «, Stopnja 3 » «.

Če nadaljujete s pritiskanjem, se na zaslonu prikažejo možnosti trajanja 
sušenja (30 min, 60 min, 120 min). Izberite želeno trajanje sušenja.

Opomba: Če se ti simboli ne prikažejo na zaslonu, te funkcije ne morete 
uporabiti pri izbranem programu.

Tabela: Priporočeno trajanje sušenja za količine perila
1–2 kg 3–4 kg 5 kg

Stopnja sušenja 1   

Stopnja sušenja 2    

Stopnja sušenja 3   
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Izbira stopnje sušenja:

Za stopnjo in trajanje sušenja glejte Tabelo priporočenih stopenj in trajanja 
sušenja

Programi Možnost 
sušenja Profil sušenja Tovarniška 

prednastavitev Izbirne stopnje

Bombaž S Sušenje bombaž - 1 2 3 
Eco za bombaž S Sušenje bombaž - 1 2 3 
Eco 20 °C S Sušenje bombaž - 1 2 - 
Sintetika S Nežno sušenje - 1 2 3 
Volna NS - - - - - 
Zavese NS - - - - - 
Izpiranje S Sušenje bombaž - 1 2 3 
Allergy S Sušenje bombaž - 1 2 - 
Ožemanje S Sušenje bombaž - 1 2 3 
Hitro pranje 15’ S Sušenje bombaž - 1 - - 
Hitro pranje 60’/60 ° S Sušenje bombaž - 1 2 - 
Nežno sušenje S Nežno sušenje Stopnja 2 1 - 3 
Sušenje bombaž S Sušenje bombaž Stopnja 2 1 - 3 
Hitro pranje sušenje NS Sušenje bombaž Stopnja 1 - - - 
Pranje/sušenje bombaž S Sušenje bombaž Stopnja 2 1 - 3 
S: Izbirno NS: Ni mogoče izbrati

Izbirne stopnje trajanja sušenja

Bombaž 30 60 120 

Eco za bombaž 30 60 120 

Bombaž 20 °C 30 60 120 

Sintetika 30 60 120 

Volna - - - 

Zavese - - - 

Izpiranje 30 60 120 

Allergy 30 60 120 

Ožemanje 30 60 120 

Hitro pranje 15’ 30 60 120 

Hitro pranje 60’/60’ 30 60 120 

Nežno sušenje 30 60 120 

Sušenje bombaž 30 60 120 

Hitro pranje/sušenje - - - 

Pranje/sušenje bombaža 30 60 120
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S pomočjo te funkcije lahko čas začetka 
pranja zamaknete za 1 do 23 ur.

Uporaba zakasnitve vklopa

• Enkrat pritisnite tipko za zakasnitev vklopa
• Na zaslonu se bo prikazalo 1 h in zasvetil bo simbol   .
• Pritiskajte tipko za zakasnitev vklopa, dokler se ne prikaže želeni čas

začetka pranja.
• Za vklop izbrane zakasnitve pritisnite katerokoli tipko za pomožno

funkcijo, razen gumba Vklop/Pavza.
• Če ste preskočili želeno nastavitev zakasnitve vklopa, to lahko storite

tudi kasneje s pritiskanjem na tipko za zakasnitev.
• Če želite preklicati čas zakasnitve, enkrat pritisnite tipko za zakasnitev.

Simbol  bo ugasnil.
• Če želite, da funkcija zakasnitve časa deluje, morate pritisniti tipko Vklop/

Pavza in vklopiti stroj.

Zakasnitev vklopa
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Za vklop izbranega programa ali preklic 
delujočega programa pritisnite tipko 
Vklop/Pavza. Če preklopite stroj v način 
pripravljenosti, bo na elektronskem zaslonu 
utripala lučka za Vklop/Pavza.

Gumb za Vklop/Pavza
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Otroška zaščita
Namenjena je za zagotavljanje varnosti in omogoča nemoteno delovanje 
programa tudi ob pritisku na tipke ali obračanju gumba za izbiro programa 
med potekom pranja. Vklopite jo z istočasnim pritiskom tipk za izbiro stopnje 
sušenja in zakasnitve za 3 sekunde.

Y

Po vklopu te funkcije na zaslonu zasveti simbol CL. Če med delovanjem 
otroške zaščite pritisnete katerokoli tipko, na zaslonu utripa simbol CL.

Če med delovanjem otroške zaščite gumb za izbiro programa zavrtite 
v položaj OFF ter izberete drugi program, se nadaljuje pred tem izbrani 
program na stopnji, kjer je ostal.

Otroško zaščito izklopite z istočasnim pritiskom istih dveh tipk za več kot 3 
sekunde in simbol CL ugasne.
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Preklic programa
Če želite prekiniti program med delovanjem:

1. Premaknite gumb za izbiro programa v položaj PREKLIC (OFF).

2. Delovanje stroja se bo ustavilo in program bo preklican.

3. Če želite izčrpati vodo iz stroja, premaknite gumb za izbiro programa na
katerikoli program.

4. Stroj bo izčrpal vodo in preklical program.

5. Stroj lahko ponovno vklopite z izbiro novega programa.
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Zaključek programa
Ko se izbrani program zaključi, se stroj samodejno ustavi.

• Na zaslonu se prikaže simbol END (konec).
• Odprite vrata stroja in vzemite perilo iz bobna.
• Vrata stroja pustite odprta.
• Premaknite gumb za izbiro programa v položaj PREKLIC (OFF).
• Izklopite stroj.
• Zaprite dovod vode.
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Tabela programov

BOMBAŽ  
Temperatura pranja (°C) *90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

7,0 / 5,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 185
Vrsta perila/opombe Toplotno odporno, bombažne in lanene 

tkanine (spodnje perilo, posteljnina, namizni 
prti, brisače – max. 3,5 kg

ECO BOMBAŽ  
Temperatura pranja (°C) *60°- 50°- 40 °- 30 °- ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

7,0 / 5,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 205
Vrsta perila/opombe Toplotno odporno, bombažne in lanene 

tkanine (spodnje perilo, posteljnina, namizni 
prti, brisače – max. 3,5 kg

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

BOMBAŽ 20° 
Temperatura pranja (°C) *20°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

3,5 / 3,5

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 105
Vrsta perila/opombe Manj umazano, bombažne in lanene tkanine 

(spodnje perilo, posteljnina, namizni prti, 
brisače – max. 2 kg)

SINTETIKA  
Temperatura pranja (°C) *60- 40°-30°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

3,5 / 3,5

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 122
Vrsta perila/opombe Sintetična in mešana sintetična oblačila 

(mešane sintetične srajce, bluze, nogavice)

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

VOLNA  
Temperatura pranja (°C) 30°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

2,5 

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 55
Vrsta perila/opombe Volnena in mešana volnena oblačila, ki so 

označena z etiketo za strojno pranje. 

ZAVESE  
Temperatura pranja (°C) 40°- 30°- ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

2,5

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 115
Vrsta perila/opombe Ta program uporabljajte le za pranje zaves.

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

IZPIRANJE  
Temperatura pranja (°C) ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

7,5/5,0

Dozirna posoda -
Trajanje programa (min) 43
Vrsta perila/opombe Ta program lahko uporabite za vse vrste 

perila, če želite izvesti dodatno izpiranje po 
končanem pranju.

ALLERGY  
Temperatura pranja (°C) 60°- 50°- 40°- 30°- ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

3,5/3,5

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 180
Vrsta perila/opombe Oblačila za dojenčke

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

OŽEMANJE  
Temperatura pranja (°C) ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

7,0/5,0

Dozirna posoda -
Trajanje programa (min) 20
Vrsta perila/opombe Ta program lahko uporabite za vse vrste 

perila, če želite izvesti dodatno ožemanje po 
končanem pranju.

HITRO PRANJE 15’  
Temperatura pranja (°C) 30°- ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

2,0/2,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 15
Vrsta perila/opombe Malo umazana, bombažna, barvasta in 

lanena oblačila lahko na hitro operete v 15 
minutah. Opomba: Ker je trajanje programa 
krajše, uporabite precej manjšo količino 
pralnega sredstva v primerjavi z drugimi 
programi pranja. Če stroj zazna neenakomerno 
obremenitev, se bo trajanje programa 
podaljšalo.

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

HITRO PRANJE 60’  
Temperatura pranja (°C) 60°- 50°- 40°- 30°- ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

3,0/3,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 60
Vrsta perila/opombe Umazana bombažna, barvasta in lanena 

oblačila.

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

NEŽNO SUŠENJE  
Temperatura pranja (°C) ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

3,5

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 60
Vrsta perila/opombe Občutljivo perilo, ki je označeno z etiketo za 

strojno sušenje.

SUŠENJE BOMBAŽA  
Temperatura pranja (°C) ”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

5,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 60
Vrsta perila/opombe Bombažno perilo, ki je označeno z etiketo za 

strojno sušenje.

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Tabela programov

HITRO PRANJE&SUŠENJE  
Temperatura pranja (°C) 30°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

0,5 kg 33 min (3 srajce) (33 minut)

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 33
Vrsta perila/opombe Bombažno, barvasto in laneno perilo, ki je 

označeno z etiketo za strojno sušenje. 
Opomba: Vaš stroj določi trajanje programa 
glede na količino perila, ki ste ga vložili.

PRANJE&SUŠENJE BOMBAŽ  
Temperatura pranja (°C) 90-80-70-60°-50°-40°-30°-”--”
Največja količina perila za pranje/
sušenje (kg)

5,0/5,0

Dozirna posoda 2
Trajanje programa (min) 285
Vrsta perila/opombe Bombažne in lanene tkanine (spodnje perilo, 

posteljnina, namizni prti, brisače – max. 3,0 kg)

(*Črne vrednosti so tovarniško prednastavljeni)

Če želite izbrati več kot eno pomožno funkcijo, želene pomožne funkcije morda ne 
bodo medsebojno skladne.

Brisač, bombažnih in lanenih, sintetičnih in mešanih sintetičnih oblačil ni dovoljeno 
sušiti skupaj. Za sušenje perila izberite program sušenja, ki je najbolj primeren za 
posamezno vrsto perila.

OPOMBA: TRAJANJE PROGRAMA SE LAHKO SPREMENI GLEDE NA KOLIČINO 
PERILA, VODO, TEMPERATURO OKOLICE IN IZBRANE POMOŽNE FUNKCIJE.
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Vzdrževanje in čiščenje stroja

Opozorilo!
Pred začetkom vzdrževanja in čiščenja stroja 
izklopite stroj z električnega omrežja.

Pred začetkom vzdrževanja in čiščenja stroja zaprite 
dovod vode.

Opozorilo!
Uporaba čistil, ki vsebujejo topilo, lahko poškoduje 
dele stroja. Uporaba čistil, ki vsebujejo topila, ni 
dovoljena.
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Mrežica cevi za dovod vode

Mrežica preprečujejo vstop trdih delcev v stroj in je 
nameščena na pipi dovodne cevi ter na obeh koncih 
cevi za dovod vode. Če v stroj ne priteče zadostna 
količina vode, očistiti mrežice. Priporočamo, da 
mrežice očistite najmanj vsaka 2 meseca.

• Odklopite konca cevi za dovod vode s pipe in 
stroja.

• S kleščami odstranite mrežico za dovod vode. 
Temeljito jo očistite z vodo in krtačo.

• Snemite mrežico s pipe na cevi za dovod vodo in 
jo očistite.

• Ko vse očistite, mrežice pravilno namestite na 
svoja mesta.

  POZOR:
Mrežice na cevi za dovod vode so morda zamašene 
zaradi nabiranja peska v pipi, slabega vzdrževanja 
ali pa so poškodovane, zaradi česar voda 
neprekinjeno teče v stroj.

Popravilo okvar, ki nastanejo zaradi teh razlogov, ni 
vključeno v garancijo.
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Vzdrževanje in čiščenje filtra črpalke

Filter je treba občasno očistiti, zlasti po pranju 
močno kosmatenega ali starega perila.

Čiščenje filtra črpalke:
• Pokrovček filtra odprite s pomočjo ploščatega 

izvijača ali podobne priprave.
• Izvlecite črno gumijasto cevko. Pod njo 

podstavite posodo in izvlecite pokrovček, da 
vanjo odteče voda iz filtra.

• Nato na gumijasto cev ponovno namestite čep.
• Gumijasto cev ponovno namestite v objemko.
• Filter postopoma zasučite v nasprotni smeri 

urnih kazalcev in ga izvlecite.

Opomba: Mogoče bo količina vode večja in boste 
morali posodo večkrat izprazniti.

(*) Odvisno od modela.



62

Vzdrževanje in čiščenje filtra črpalke

• Filter očistite pod tekočo vodo.
• Po čiščenju filter vstavite nazaj in ga privijte v

smeri urnega kazalca.
• Med zapiranjem pokrovčka filtra preverite, da se

vsi deli znotraj pokrovčka ujemajo z luknjami na
ohišju.

OPOZORILO!
Voda v črpalki je lahko vroča, zato počakajte, da se 
ohladi.
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Vzdrževanje in čiščenje dozirne posode

Pralna sredstva lahko pustijo ostanke v dozirni posodi in šobi dozirne 
posode. Dozirno posodo lahko odstranite in jo temeljito očistite ostankov 
pralnih sredstev in mehčalca. Če jo želite odstraniti:

• Povlecite dozirno posodo povsem iz odprtine.
• Pritisnite jeziček v dozirni posodi in jo potegnite iz odprtine.
• Pod tekočo vodo jo očistite s ščetko in osušite ter ponovno namestite v

odprtino na stroju.

• Dozirne posode ne perite v pomivalnem stroju.

Posodica za tekoče pralno sredstvo (*)

Posodico vzemite iz dozirne posode, kot je prikazano na spodnji sliki, in 
jo temeljito očistite ostankov pralnega sredstva. Po potrebi jo zamenjajte. 
Preverite, da ni ostankov pralnega sredstva znotraj čepa.

(*) Odvisno od modela
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Pokrovček čepa

Odstranite dozirno posodo iz odprtine (glejte stran 99).
Odstranite pokrovček čepa, kot je prikazano na sliki, in temeljito očistite 
ostanke mehčalca. Po potrebi ga zamenjajte. Preverite, ali je ustrezno 
nameščen.

Čiščenje ohišja
Ohišje stroja čistite z mehko krpo in blagim čistilnim 
sredstvom. Ohišje sperite in obrišite do suhega.

Čiščenje bobna
Ne puščajte kovinskih delov, kot so igle, sponke za 
papir, kovanci, v notranjosti stroja. To lahko povzroči 
nastanek rje znotraj bobna. Za čiščenje madežev rje 
uporabite čistilna sredstva, ki ne vsebujejo klorida, in 
upoštevajte opozorila proizvajalca čistilnih sredstev. 
Za čiščenje madežev rje ne uporabljajte žične volne 
ali podobnih trdih predmetov.
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Odpravljanje težav
Vsa potrebna popravila naj izvede le pooblaščeni serviser. Zaradi motenj 
iz okolice (na primer električne napeljave) lahko pride do javljanja različnih 
napak. V tem primeru:

• izklopite stroj
• zaprite pipo
• Če se napaka ponovi, pokličite serviserja (klicni center).

NAPAKA MOŽEN VZROK METODE ODPRAVLJANJA

Stroj ne dela. Ni vključen. Vključite vtič v vtičnico.

Varovalka je v okvari. Zamenjajte varovalko.

Stroj ni pod napetostjo Preverite električno omrežje.

Niste pritisnili tipke za 
vklop/pavzo.

Pritisnite gumb za vklop/pavzo

Gumb za izbiro 
programa je v položaju 
STOP (izklopljeno).

Premaknite gumb za izbiro 
programa v želeni položaj.

Vrata stroja niso dobro 
zaprta.

Zaprite vrata stroja.

Voda ne teče 
v stroj.

Pipa je zaprta. Odprite pipo.

Preverite cev za dovod 
vode.

Cev za dovod vode je morda 
zavita.

Cev za dovod vode je 
morda zamašena.

Očistite mrežice dovodne cevi 
(*).

Mrežica ventila 
za dovod vode je 
blokirana.

Očistite mrežico ventila za 
dovod vode (*).

Vrata stroja niso dobro 
zaprta.

Zaprite vrata stroja.

(*) Glejte stran 60.
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NAPAKA MOŽEN VZROK METODE ODPRAVLJANJA

Voda se ne 
izprazni iz 
stroja.

Cev za odvod vode je 
zamašena ali zavita.

Preverite cev za odtok vode.

Filter črpalke je 
zamašen.

Očistite filter črpalke.(**)

Stroj vibrira. Nogice stroja niso 
nameščene.

Namestite nogice stroja. (***)

Transportna varovala 
niso odstranjena

Odstranite transportna varovala 
(****)

V stroju je le manjša 
količina perila.

To ne prepreči delovanja stroja.

Stroj je preobremenjen 
s perilom ali pa 
perilo ni enakomerno 
razporejeno.

V stroj ne vstavljajte več perila, 
kot je priporočeno, in preverite, 
da je perilo enakomerno 
razporejeno.

Stroj je nameščen na 
trdi površini.

Stroja ne nameščajte na trde 
površine. Ko nameščate stroj, 
pustite 2 cm prostora med 
strojem in stenami ali trdimi 
površinami.

(**) Glejte stran 62.
(***) Glejte stran 23.
(****) Glejte stran 21.



67

NAPAKA MOŽEN VZROK METODE ODPRAVLJANJA

Med 
postopkom 
pranja se 
pralno 
sredstvo 
močno peni.

Preveliko doziranje 
pralnega sredstva.

Pritisnite tipko za vklop/
pavzo. Če želite odpraviti 
pretirano penjenje, zmešajte 
žlico mehčalca s pol litra vode 
in mešanico vlijte v dozirno 
posodo. Po 5–10 minutah 
ponovno pritisnite tipko za vklop/
pavzo. Pri naslednjem pranju 
ustrezno prilagodite odmerek 
pralnega sredstva.

Uporabili ste napačno 
pralno sredstvo.

Uporabite pralna sredstva za 
strojno pranje perila.

Nezadovoljiv 
rezultat 
pranja.

Stopnja umazanosti 
perila se ne ujema z 
izbranim programom.

Izberite program, ki ustreza 
stopnji umazanosti perila.
(Glejte Tabelo programov na 
strani 78).

Dodali ste nezadostno 
količino pralnega 
sredstva.

Prilagodite količino pralnega 
sredstva količini in stopnji 
umazanosti perila.

V stroju je večja količina 
perila od dovoljene.

Stroj napolnite s količino 
perila, ki ne presega največje 
priporočene količine perila.
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NAPAKA MOŽEN VZROK METODE ODPRAVLJANJA

Ko se stroj 
napolni 
z vodo, 
voda začne 
odtekati.

Konec cevi za odtok 
vode je nameščen 
prenizko.

Namestite cev za odvod vode 
na ustrezno višino (*****).

Med pranjem 
v bobnu ni 
vode.

Ni napaka. Voda je v 
delu bobna, ki ga ne 
vidite.

Na perilu so 
ostali beli 
madeži.

Netopni delci nekaterih 
pralnih sredstev se 
lahko primejo na perilo 
kot beli madeži.

Nastavite stroj na dodatno 
izpiranje ali počakajte, da se 
perilo posuši in očistite madeže 
s krtačo.

Na perilu 
so ostanki 
pralnega 
sredstva.

Vzrok za te madeže 
je lahko olje, krema ali 
balzam.

Pri naslednjem pranju dodajte 
največjo količino pralnega 
sredstva, ki jo priporoča 
proizvajalec pralnega sredstva.

Ožemanje se 
ne izvaja ali 
pa poteka z 
zamudo.

Ni napaka. Sistem za 
nadzor neenakomerne 
razporeditve perila v 
bobnu je aktiviran.

Sistem za nadzor 
neenakomerne razporeditve 
bo poskušal enakomerno 
razporediti perilo.
Ožemanje se začne, ko je perilo 
enakomerno razporejeno.
Naslednjič perilo enakomerno 
vstavite v pralni stroj.

(*****) Glejte stran 27.
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NAPAKA MOŽEN VZROK METODE ODPRAVLJANJA

Perilo ostane 
vlažno po 
sušenju.

Niste izbrali ustreznega 
programa sušenja.
Morda ste presegli 
največjo dovoljeno 
količino perila za izbrani 
program.

Izberite program sušenja, ki je 
primeren za vaše perilo (glejte 
Tabele programov na straneh 51 
do 58).
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Avtomatska opozorila za napake in kaj 
storiti
Vaš stroj je opremljen s sistemi, ki omogočajo sprejem potrebnih varnostnih 
ukrepov in vas med delovanjem stroja opozarjajo na morebitne okvare.

KODA NAPAKE MOŽNA NAPAKA KAJ STORITI

E01 Vrata stroja so odprta. Zaprite vrata stroja.
Če vas stroj še naprej 
opozarja na napako, 
izklopite stroj, ga izključite 
z električnega omrežja in 
pokličite serviserja (klicni 
center).

E02 Pritisk oziroma nivo vode 
v notra-njosti stroja sta 
nizka.

Odprite pipo. Vodovodno 
omrežje je morda 
prekinjeno. Če se težava 
ponavlja, se stroj čez 
čas samodejno ustavi. 
Izklopite stroj, ga izključite 
z električnega omrežja, 
zaprite pipo in pokličite 
serviserja (klicni center).

E03 Črpalka je poškodovana, 
filter črpalke je zamašen 
ali je električna povezava 
črpalke v okvari.

Očistite filter črpalke.
Če se težava ponavlja, 
pokličite serviserja (klicni 
center) (*).

E04 V stroju je prekomerna 
količina vode.

Stroj bo samodejno iztočil 
vodo.
Izklopite stroj in ga 
izključite z električnega 
omrežja. Zaprite pipo in 
pokličite serviserja (klicni 
center).

(*) Glejte poglavje, ki se nanaša na vzdrževanje in čiščenje stroja.
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Praktične informacije

Alkoholne pijače:
Madež operite z mrzlo vodo in ga nato obrišite z 
glicerinom in vodo ter sperite v mešanici kisa in vode.

Loščilo za čevlje:
Madeže nežno odstranite. Tkanino zdrgnite s čistilnim 
sredstvom in sperite. Če madežev ne odstranite, jih 
zdrgnite z mešanico 1 merice alkohola (96 %) in 2 
meric vode ter sperite s toplo vodo.

Čaj in kava: 
Tkanino razprostrite in madeže sperite z vročo vodo, še 
primerno za tkanino.
Če madežev niste odstranili, tkanino operite z belilom.

Čokolada in kakav: 
Najprej tkanino potopite v mrzlo vodo in jo zdrgnite s 
pomočjo mila ali čistilnega sredstva. Nato jo operite 
pri temperaturi, ki je primerna za to vrsto tkanine. Če je 
madež še vedno viden, ga očistite s perkloretilenom (3 
%).
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Praktične informacije

Paradižnikova mezga: 
Najprej posušeni madež zdrgnite, nato tkanino potopite 
v vodo za 30 minut in zdrgnite ter operite s čistilnim 
sredstvom.

Maščoba in oljni madeži: 
Najprej obrišite ostanke. Zdrgnite madež s čistilnim 
sredstvom in sperite s toplo milnico.

Gorčica: 
Na madež nanesite glicerin. Zdrgnite s čistilnim 
sredstvom in sperite. Če madeža ni mogoče odstraniti, 
ga obrišite z alkoholom (za sintetična in barvasta 
oblačila uporabite mešanico 1 merice alkohola in 2 
meric vode).
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Praktične informacije

Sadje:
Tkanino razprostrite in madeže sperite z mrzlo vodo. 
Na madež ne vlivajte vroče vode.
Madež obrišite z mrzlo vodo in nanesite glicerin. 
Počakajte 1–2 uri, obrišite z nekaj kapljicami belega 
kisa in sperite.

Madež trave:
Obrišite madež s čistilnim sredstvom. Če vrsta tkanine 
dovoljuje uporabo belila, operite z belilom. Volnena 
oblačila obrišite z alkoholom (za barvasta oblačila 
uporabite mešanico 1 merice čistega alkohola in 2 
meric vode).

Oljna barva:
Preden se madež posuši, ga odstranite z razredčilom. 
Nato ga očistite s čistilnim sredstvom in sperite.

Madež ožganin:
Če je vaše perilo primer¬no za uporabo belila, lahko 
v vodo dodate belilo. Pri volnenih oblačilih madež 
prekrijte s krpo, ki ste jo namočili v perkloretilen, jo 
prekrijte s suho krpo in zlikajte. Dobro splaknite in nato 
operite.
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Praktične informacije

Madeži krvi: 
Tkanino potopite v mrzlo vodo za 30 minut. Če 
madeža ne odstranite, jo potopite v mešanico vode 
in amonijaka (3 žlice amonijaka v 4 litrih vode) za 30 
minut.

Smetana, sladoled in mleko: 
Perilo potopite v mrzlo vodo in zdrgnite madež 
s čistilnim sredstvom. Če madeža ne odstranite, 
uporabite belilo, ki je primerno za to tkanino (belila ne 
uporabite za barvasta oblačila).

Plesen: 
Madeže plesni je treba čim hitreje odstraniti. Operite jih 
z milnico, tudi če jih ni mogoče odstraniti, in jih operite 
s perkloretilenom (3 %).

Črnilo: 
Madež spirajte pod tekočo vodo in počakajte, da začne 
teči čista voda. Tkanino obrišite z vodo, ki ste ji dodali 
limono, in čistilnim sredstvom, počakajte 5 minut in 
sperite.
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Opis energijske oznake in prihranek 
energije

Poraba električne energije in vode se lahko razlikujeta zaradi pritiska, 
trdote in temperature vode, temperature ozračja, količine perila, izbire 
dodatnih funkcij in nihanja električne napetosti. Porabo energije in vode 
lahko zmanjšate tako, da v stroj vložite priporočeno količino perila za izbrani 
program, perete manj umazano perilo s kratkimi pro¬grami, redno čistite in 
vzdržujete stroj, perete v času nižje tarife, ki jih določi ponudnik električ¬ne 
energije.
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